REINIGUNG UND PFLEGE VON QUARZKOMPOSIT-SPULEN

CLEANING AND CARING FOR QUARTZ COMPOSITE SINKS

REINIGING EN ONDERHOUD VAN KWARTS COMPOSIET SPOELBAKKEN
NETTOYAGE ET ENTRETIEN DES EVIERS EN COMPOSITE DE QUARTZ
LIMPIEZA Y CUIDADO DE LOS FREGADEROS DE COMPOSITE CUARZO
LIMPEZA E MANUTENCAO PARA LAVA-LOUCAS EM QUARTZO
PULIZIA E CURA DEI| LAVELLI IN COMPOSITO DI QUARZO

GRANIT EVIYELER iCIN TEMIZLEME VE BAKIM

RENGORING OCH SKOTSEL AV QUARTZKOMPOSIT DISKHOAR
CZYSZCZENIE | PIELEGNACJA ZLEWOZMYWAKOW Z KOMPOZYTU KWARCOWEGO
yXon 3A MOMKOW N3 KBAPLIEBOIrO KOMMNO3UTA

CISTENL A UDRZBA KREMENNYCH KOMPOZITNICH DREZU

CISCENJE IN NEGA KVARCNIH POMIVALNIH KORIT

TISZTITAS ES KARBANTARTAS KVARC KOMPOZIT MOSOGATOKHOZ
CURATARE Sl INGRUIRE PENTRU CHIUVETE DIN CUART COMPOZIT
EHRE KB ETRTE
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Radierschwamm
Eraser Sponge
Spons
Gomme-éponge
Esponja borradora
Esponja de limpeza
Spugna per pulizia
Sunger

Suddsvamp

Gabka

[ybka ong ctrmpaHns
Houbicka

Gobica za brisanje
Tisztito szivacs
Burete de curatare
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Easy Care Balsam

Easy Care Balsam

Easy Care Balsem

Baume Easy Care

Balsamo Easy Care

Balsamo Easy Care

Balsamo Easy Care

Easy Care Kolay Bakim Balsami
Easy Care Balsam

Balsam EASY CARE

Easy Care banb3am

Easy Care balsdm

Balzam za enostavno nego
Easy Care balzsam

Balsam Easy Care

Easy Care &5

0 PR ST

Gl ey calaiy dpuall qliell puuly

Easy Care Entkalker

Easy Care Limescale Remover
Easy Care Kalkaanslagverwijderaar
Détartrant Easy Care
Descalcificador Easy Care
Descalcificador Easy Care

Easy Care Decalcificatore

Easy Care Kolay Kire¢ Temizleyicisi
Easy Care Avkalkningsmedel
Srodek do odkamieniania EASY CARE
Easy Care Cpencteo ans
yAaneHus 13BecTu

Easy Care Odvapnovac
Odstranjevalec vodnega

kamna Easy Care

Easy Care vizkéoldo

Solutie anticalcar Easy Care
Easy Care BRIEH
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Easy Care Aufheller

Easy Care Brightener

Easy Care Glansmiddel
Détachant-éclaircissant Easy Care
Blangueador Easy Care

Clarificador Easy Care

Schiarente Easy Care

Easy Care Kolay Bakim Parlaticisi
Easy Care Blekmedel

Srodek do rozjasniania EASY CARE
Easy Care OtbenmsatoLee CpeacTso
Easy Care zesvétlovac

Easy Care Brightener

Easy Care Brightener folteltavolitd
Solutie curdtat chiuvete Easy Care Brightener
Easy Care Y=
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Spulschwamm
Dishwashing sponge
Afwasspons

Eponge & rincer
Esponja

Esponja

Spugna per il lavaggio
Bulasik Sungeri
Disksvamp

Gabka

MotoLas rybka

Myci houba

Gobica za pomivanje
posode
Edénytisztitd szivacs
Burete pentru vase
BEELs
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Geschirrspulmittel
Washing-up liquid
Afwasmiddel

Liguide a vaisselle
Detergente lavavaijillas
Detergente para a louca
Detersivo per stoviglie
Sivi Bulasik Deterjani
Diskmedel

Srodek do zmywania naczyn
MotoLLee cpencTBo A5 nocyap!
Pripravek na umyvani nadobi
Pralno sredstvo

Mosogato folyadék
Detergent lichid pentru vase
it
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Einfaches Putztuch
Ordinary cleaning cloth
Gewoon reinigingsdoekje
Chiffon ordinaire

Pafo limpiador simple
Pano de limpeza simples
Straccio semplice
Temizlik Bezi

Vanlig rengéringsduk
Miekka sciereczka
Tpsnka ons MbiTba

Cistici hadfik

Navadna cistilna krpa
Hagyomanyos tisztitokendd
Laveta de curatare
BRI ER R
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Spulmaschinenpulver

Dishwasher powder

Vaatwaspoeder

Poudre a lave-vaisselle

Detergente en polvo para lavavajillas
P& para maquina de lavar louca
Detersivo per lavastoviglie

Buasik Makinesi Tuzu
Diskmaskinpulver

Proszek do zmywarek

MopPOoLOK ANs NOCYOMOEYHOW MalUMHbl
Prasek do mycky na nadobi

Prasek za pomivalni stroj
Edénytisztitd por

Detergent pudra pentru vase
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Kein/e Scheuerpulver, Scheuermilch, konzentrierte

Natronlauge, Ameisensaure, nichts stark Atzendes.

Do not use abrasive cleaning creams or powders, concen-

trated caustic soda, formic acid or anything highly corrosive.

Gebruik nooit schuurpoeder, vioeibaar schuurmiddel, geconcen-

treerde natronloog, mierenzuur of enig ander bijtend middel.

Pas de creme ni de poudre a récurer, pas de soude concentrée, pas d'acide

formique, pas de produit fortement corrosif.

No utilizar: leche o polvo de fregado, sosa caustica concentrada, acido férmico, agentes abrasivos.
N&o usar cremes ou pos abrasivos, lixivia de soda concentrada, &cido férmico, nada que seja caustico.
Non utilizzare polvere abrasiva, liquidi abrasivi, soda caustica concentrata, acido formico, prodotti
fortemente corrosivi.

Eviyenizi asindirici kimyasallar ve deterjanlar ve toz temizleyicilerle temizlemeyeniz.

Anvand ej flytande skurmedel, skurpulver, koncentrerad soda, myrsyra eller starkt fratande medel.

Do pielegnacji nie stosowac proszku oraz mleczka do szorowania, skoncentrowanych srodkow
na bazie sody (tugdw sodowych), kwasu mrowkowego, srodkdw mocno zracych.

He nonb3yinTeck abpasviBHbIMU YMCTALLMMK CPeACTBAMU 1 MOPOLLUKAMM, KOHLEHTPVPOBAHHbLIM
HATPUEBbLIM LLIETOKOM, MYPaBbWHOW KUCIOTON, €OKVMMU UMCTALLMMI CReaCTBaMU.

Zadny hrubsi prasek, tekuty pisek, hydroxid sodny, kyselina mravenci, louh.

Ne uporabljajte koncentriranih abrazivnih cistilnih krem ali praskov

kavsticne sode, mravljicne kisline ali kaj zelo jedkega.

Ne hasznaljon surold krémeket vagy porokat, koncentralt szddabikarbonat, savat vagy erésen maro hatasu

szert.

Nu folositi creme sau pudre abrazive pentru curdtare, soda caustica, acid formic sau orice altfel de solutie cu

proprietati corozive.
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Puro Magma Carbonium Stone Bronze Silverstone Night Nero Onyx Mocha Asphalt Croma Alpaca Inca Roca
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Twilight Day Magnolia Polaris Rouge Beton/ Sabbia/ Terra Everest Sand/ Alpina Superwhite Cascada
Concrete Gobi Moonstone
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Gal‘antle-Ze I't |f| kat Innerhalb der gesetzlichen Gewahrleistungspflicht,

gewahrt der Hersteller eine Garantie auf produktions- und materialbedingte Fehler bei allen Spulen. Dazu muss
diese Garantiekarte mit beiden Spulenaufklebern und dem Kaufbeleg

bei Ihrem Handler eingereicht werden.

Guarantee Cert'flcate The manufacturer will provide a guarantee for
production-related faults and material defects in all sinks within the scope of its statutory
guarantee obligations. In the case of claims, please give your authorized dealer the
guarantee card, both sink adhesive stickers,which can be found on the base of the sink

and the receipt of purchase.

Cel‘tlflcat de garantle Dans le cadre de I'obligation de garantie prévue

par la loi, le fabricant accorde une garantie sur les vices de fabrication et de matériau

pour tous les éviers. Pour bénéficier de la garantie, envoyer a votre distributeur le présent certificat accom-
pagné des deux autocollants apposés sur I‘évier et du bon d'achat.

g - .
Cel‘tlflcato d' gal'anZIa Il produttore concede una garanzia su eventuali difetti

di produzione e materiale in tutti i lavelli nell'ambito dell'obbligo di garanzia prescritto ai sensi di legge. Per
|'escuzione della garanzia é indispensabile consegnare al rivenditore, unitamente al presente certificato,
debitamente compilato e sottoscritto, le due etichette autoadesive poste sui retro del lavello e lo scontrino
(o la fattura) d‘acquisto.

e 2
Certlf'cado de garantla Dentro de la obligacién legal de prestacion de garantia,
el fabricante concede una garantia por defectos de produccion y de los materiales

para todos los fregaderos. Para ello, ha de entregar usted a su vendelor la presente tarjeta

de garantia, junto con los dos adhesivos del fregadero y el correspondiente recibo.

Garahtl BelgeSI Uretici yasal mevzuat ve dizenlemeler kapsaminda malzemeden kaynakli
hatalar ve tretim hatalari nedenli sorunlarda garanti saglayacaktir. Bu gibi durum-

larda, garanti kartinizi, eviyenizin altina yapistirilmis stickeri ve trinun faturanizi yetkili

saticiniza iletiniz.

- s
Garantlebew IjS Binnen de wettelijke vrijwaringplicht verleent de producent een garantie op
productie- en materiaalfouten bij alle spoelbakken. Om aanspraak te maken op

deze garantie, moet deze garantiekaart voorzien van beide op de spoelbak geplakte stickers samen met het
bewijs van aankoop aan uw dealer worden overhandigd.

. -
Gwaraana-Cel‘tyflkat Producent udziela gwarancji na wady produkcyjne
i materiatowe swoich zlewozmywakdéw w okresie prawnego obowia, zku gwarancyjnego.

W tym celu nalez'y przedtoz yc'¢ sprzedawcy karte, e gwarancyjna.az dwoma naklejkami

i dowodem zakupu.

Gal"anCIjskl I|st Proizvajalec bo zagotovil garancijo za napake, povezane s proizvodnjo, in
materialne pomanjkljivosti v vseh pomivalnih koritih v okviru zakonskega okvira garancijske obveznosti. V
primeru reklamacij prosimo, da svojemu pooblas¢enemu prodajalcu posredujete garancijski list, obe lepilni
nalepki za umivalnik, ki ju najdete na dnu pomivalnega korita in potrdilo o nakupu.
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Gal‘anCIalevel! A gyarto a torvényes garancialis kotelezettségei keretében garanciat vallal a
gyartassal kapcsolatos hibakért és anyaghibakért minden mosogato esetében. Reklamacio esetén kérjuk,
adja at a hivatalos kereskedének a garanciakartyat, mindkét éntapadds matricat, amely a mosogaté aljan
taldlhato, valamint a vasarlast igazolod blokkot.

Gal"antle! Producatorul ofera garantie pentru defectele de fabricatie sau defecte ale materialelor
folosite, in limita obligatiilor legale privitor la garantie. In cazul reclamatiilor, va rugdm sa prezentati dealerului
autorizat garantia produsului, autocolantele pe care le gasiti pe baza chiuvetei si factura eliberata la achizitie.

Spulenaufkleber
Sink Stickers

Autocollants
de garantie

Etichette
del laevello

Adhesivos
del fregadero

Spoelbakstickers

Naklejka ze
Zlewozmywaka

Ontapadds matricék

Autocolante

Was wird reklamiert?
Reasons for complaint:

Motif de la réclamation:
Motivo de la reclamacion:
JA qué se refiere la reclamacion?

Waaruit bestaat de klacht?
Co jest reklamowane?

A reklamacid oka:

Motivul reclamatiei:

Vor- und Zuname; Full Name; Nom, prénom; Nome e cognome; Nombre y apellidos;
Naam en Voornaam; Imie, nazwisko, Telies név, Nume complet

StraBe, Nr; Post Code; Code Postal; Via e numero; Calle, nimero; Straat en huisnum-
mer; Ulica, numer, Irdnyitészam, Cod postal

PLZ, Ort; Town, City; ville; CAP e citta; C.P, localidad; Landenafkorting, postcode, plaats;
Kod, Miejscowosc, Helység, Localitate

Datum Data
Aldirds  Semnatura

Date
Signature

Date
signature

Data
firma

Data
Podpis

Fecha
Firma

Datum
Handtekening

Handlerstempel, Dealer's stamp, Cachet

du distributeur, Timbro del rivenditore,

Sello del vendedor, Stempel van de dealer;
Pieczatka sprzedawcy, A kereskedd bélyegzdje,
Stampila dealer-ului
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